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Nouvelle publication : Montesquieu d'Est en Ouest. Traduire Montesquieu

MONTESQUIEU D'EST EN OUEST. Traduire Montesquieu en anglais, italien, hongrois, polonais, russe
Revue francaise d'histoire du livre, n° 134, 2013

Le séminaire Montesquieu (ENS de Lyon, UMR 5037, et Société Montesquieu, 2010-2012) connait une premiére
publication : un ensemble d'articles consacrés a la traduction d'oeuvres de Montesquieu, publié par Catherine
Volpilhac-Auger.
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